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M e g je le n ik  minőén ho l-en es 16-en.

A budapesti borbély, fodrász es parókakészitő ipartestülst tulajdona  
es hivatalos lapja, a budapesti borbély- es fodrász betegsegélyző és 
temetkezési egylet, s a budapesti fodrászsegédek betegsegélyző 

pénztárának hivatalos közlönye.

FODRÁSZOK es BORBÉLYOK SZAKKÖZLÖNYR

S z e rk o s r tó s é g :
VII., Izabella-utoa 29. szám.

A lap  sze l lem i részét il lető köz le 
m énye it  a sz r rk e sz tó ség h ez  cim- 

zendők.

K iadóh ivata l
VII.. VSrösmarty-utca IV. * 2

Minden pénzbeli kü ldem ények , hir
detések , fe lszó lam lások a k iadóhi

vatalhoz in tézendők.

Az ipartestület tagjai a lapot díjmentesen kapják.

K ^ y m o z g a lo m .
A budapesti fodrászsegédek szakegyletének 

vezetői — hatás körüket túllépve — ez időszerint 
azon fáradoznak, hogy a testület tag ja it  is szer
vezzék !  A testületi tagokat, akik ú g y  hiszszük eléggé 
szervezve vannak egy  20 év óta fennálló intézmény 
kebelében: a budapesti bo rbé ly - fod rász -é s  paróka
készitő ipartestület kebelében. Ezen testület pedig 
egy  kissé szilárdabb szervezetű a fentnevezett egylet
nél, sőt egy  kissé iparhatóság is ; de mindenképen 
törvény által biztosított nagy és szilárd szervezet.

Mi okból akar ják tehát szervezni ezen nagy 
testnek tag ja it ,  milyen cél elérésére ? Lássuk csak 
hogyan  fejlődött ki ezen ügy  idáig. Azt meg kell 
adni,  hogy e lég  rendszeressen, lépésről-lépésre, kellő 
kiszámítással já rnak  el a fentnevezett vezetők és 
ebben az ügyben hívatlan prókátorok.

Először a „piszkos konkurencia41 kiirtását 
(talán a Rosenthal Czili esete-e ?) azután a kontárok 
tönkretételét Írták fel zászlójukra. Minderre meg
bízást, m andátum ot kértek persze a főnököktől, de 
ellenszolgáltatás gyanánt és úgy ,  hogy a segédeket 
is megnyugtassák ,  a 8 órai zárást követelik. A 
testületi elöljáróságtól egy ide jű leg  egész mellékesen 
kérik az e lhelyezés tökéletes átengedését.

Hogy m ily  nagyhorderejű  kérdések ezek és 
pláne a szenny konkurenciára és a kontárok elleni 
fellépésére való hivatkozás mily szépen hangzó 
frázisok, melyekkel különösen a fiatalabb főnökök 
félrevezetését akarják elérni : azt csak tüzetes m eg
világítással tudjuk elérni.

Kötelességünk tehát, hogy az ügyek  t isztázására 
és a testületi tagok fölvilágositására a dolog vele
jére  hatolva, mindezen kérdéseket tüzetesen ismer
tessük.

A történeti igaz ság  kedvéért azonban első sor
ban a szakegylet  a lapításával kell foglalkoznunk. 

' Mi szükség  volt ezen egylet alapítására és kinek 
| az érdeke követelte ezt? Tudtunkkal a segéd i  karnak 

van egylete és pedig a fiatalság érdekeit szolgáló, 
az önképzésükre törekvő egylete.

Miért kellet tehát más szervezet, azért, hog}r 
szociá listatanokat terjeszszen ? Hiszen a mi sz ak 
mánk erre legkevésbbé a lka lmas, mert a tőke itt 
nem játszik va lami nagy  szerepet. Nálunk a 
munkaadó épp oly szegény m agyar ,  mint a m un
kás és végre is, legyünk  őszinték, minden szorgal-  

! más segéd önál lóságra törekedik, a mi sokkal ter
mészetesebb fej lemény, mint az esetleges bérharc 
ott, ahol a munkaadó sem tőkepénzes. Itt tehát a l igha 
nem szem élyes  érdek forog fenn és pedig néhány 
tapasztalat lan fiatal ember részéről, akik ezt a tala jt , 
melyet művelni akanalc — nem ismerik, v agy  nem 
ismerték. Azért kezdenek kapkodni úgy, hogy még 
a főnökök szervezésével is próbálkoznak, pedig 
arról tudják, hogy nyitott a jtókkal rohannak meg, 
mert a főnök urak — mint fönn kimutattuk — rég 

I szervezve vannak. És ha tehát a főnökök szüksé 
gesnek tartják, hogy akár milyen kérdés fölött 
tanácskozni v a g y  vitatkozni akarnak, h ivasanak 
egybe közgyűlést ,  éljenek alapszabály szerinti 
joga ikka l ,  vagy  kérjék meg a testületi elöljáróságot 
egy  rendkívüli  közgyűlés Összehívására és ott saját

É rte s íté s . A raktárszövetkezet igazga tósága  felhívja a 1. tag urak figyelmét a raktárszövet
kezet áruira. Nagy választék áll rendelkezésre a tagoknak, fésűk, b a ju s z - é s  hajkefékben, kézi tükrökben, 
nem különben raktáron tartannak ollók, fenőszi jak ,  c imtányérok fel írással, jégkölni viz, gum m i púder- 
szóró (újdonság) szappanozó csészék stb. stb. Legújabban beszereztetett n agy  választékban illa tszerek  
és pipere szappanok. A raktárszövetkezet árui ,  legalább 20ő/«kal olcsóbbak mint bárhol.



agtársa ikka l ,  a törvényes fórum keretében, tanács
kozzanak és vitatkozzanak függetlenül és a hívatlan 
boldogítók besugása nélkül !

De térjünk a kérdések másodikára : a szenny- 
konkurencia kiirtására. Hogyan vélik, avagy  hogyan 
Ígérek ennek keresztülvitelét ? Hiszen a fönnálló, 
törvények alapján ez lehetetlen és merjük állítani, 
hogy szaktársaink közül már sokan kételkedtek ezen 
igeietek őszinteségében. Csalét, vagy  mézes
madzag, de komoly és őszinte Ígéret nem lehet.

Úgy állunk a kontárok elleni mozgalom kérdé
sével is. Hisz ezen mozgalom tart már az 1892. 
év elejétől fogva. Akkor kezdtük meg e mozgalmat 
teljes odaadással és lelkesültséggel,  de hozzá tehet
jük egész önérzetesen: kitartással is. Igénybe vet
tünk minden — a törvény által megengedett — 
eszközt. Gyűjtésekből szereztünk egy  je lentékeny 
pénzalapot, melynek segiségével a kontároktól kilépett 
segédeket egy  időig eltarthattuk. Állandó bizottság 
működött ezen segédek nyilvántartása és segélyezése, 
valamint újból való elhelyezése ügyében. A pénz
alapból még fönn is maradt egy  je lentékeny összeg, 
de azért a kontároknak még mindig voltak segédjei,  
úgy  hogy a bizottság belefáradt és a működésűket 
beszüntették. Igaz, hogy sikerült a kontárokat m eg
ijeszteni, néhányan el is adták üzletüket, de az 
üzletek száma azért nem csökkent egy gyei sem, 
Az az eset azonban etőfordult, hogy a mozgalom
ban résztvett egy ik  legbuzgóbb szaktársunknak 
majdnem a tönkrejutását okozta e mozgalom. Lévén

neki egy  szomszédkontárja , v a g y  kontárszomszédja, 
aki megijedve, az üzletét a nevezett szaktársunk 
legjobb segédjének adta el . . .

A kilenczvenes évek végén ismét rendezte!et 
kontárok elleni mozgalom, igen lelkes és buzgó 
fiatal szaktársak által és pedig (ezt most már szabad 
elárulni)  — a testület védőszárnya i alatt, annak 
hathatós tám ogatása  mellett. Ennek éle most már 
részint a segédek ellen fordult, mert kötelező a lá 
írásokat szedtek a főnöktől, hogy oly segédet, aki 
kontárnál van és rögtön ki nem lép, vagy  olyan, aki 
ezután is kontárhoz lép be — hogy azokat többé 
ne a lka lm azzák .  Az egész vidék volt ebbe a moz
galomba bevonva, de az eredmény : mint fönt !

Mindazonáltal a kontárok elleni védekezés soha
sem szűnjék  meg, mert az az eredmény mindig 
van és lesz, hogy először a meglevő kontárok ne 
érezzék magukat  jól, a leendő kontárok pedig ne 
lássák a helyzetet nagyon rózsás színben soha . . .

A testület vezetősége pedig sohasem szűnjék  
meg a kontárok ellen működni, de az ipartörvény 
módosítása formájában. Ez a törvényes védekezés 
és ebben ne lankadjon soha, akár kik legyenek 
ezen állásokban, fáradságot nem ismerve, minden 
adandó a lka lommal,  minden időben követeljék azt, 
hogy csak az űzhessen ipart, aki azt meg is tanulta. 
Ez a kontárok elleni azon mozgalom. melye 
siker fogja, melyet siker kell. hogy koronázza !

Végre a szakmában való árfelemeléssel is aka 
rok foglalkozni.  Ezen kérdés fölötti tanácskozás

A* borbély- és fodrász-ipar történetéből*
Írta: D e f t e r t  J á n o s .

(Folytatás.)
A  haj e lvadu lása  és e lkócosodása e l len  az ősember  

fesü h iányában szét te rpesz te t t  uj jait használhatta  e sz k ö 
zül s később a m ive lódés  ha ladásáva l  e te rm észetes  esz 
közhöz hasonló lag a fésűt talá lta fel. A  haj ki- és s imára  
való  fésü lésére  az ősem bereket  első sorban tisztasági,  
tehát  egészségi szem pontok  vezet ték ,  mig a r ra ,  hogy  a 
haja t  há t ra  kössék, összefon ják ,  majd levág jak  azért ,  
ho g y  a hosszú haj a munkánál ne zavar ja ,  a szükség ta 
n ította  őket. A z  emberi  hiúság és Ízlés azonban csa k h a 
mar ezen  egyszerű  á l lapotból a haj különböző e l r e n d e z é 
séhez és fe ld íszí téséhez vezet tek .

Kközben az ősember a mive lódés  fokán tovább  
haladva,  a rcának  te l jes  szőrte len i tésére  is kezdett  g on
dolni. (Bár a «Fodrász  Ujság» 1903. okt. 1 5-iki  számában  
a té m á v a l  mar némileg fogla lkoztunk, a munka te l jessége  
kedvéér t  ismételjük azt.)

Hogy az ősember  a rcá n a k  te l jes  sző r te le n i té sé re  is 
gondolt,  anna k  szintén t e im é sz e te s  oka lehetett .  A tisz
taság  iránti  é rzék  és k é n y e le m  egyfelül,  társadalmi  szo
kás,  val lás,  a l e g te rm é  sj etesebb tükötben, a viz sima  
fe lü letén felfedezett, h iányos ,  az arcát  csak elcsúfító 
szakálnövés  ; t e h á t  a h iúság is ö sz töké lhe t ték  az ősembert  
arra ,  ho g y  m eg k ísé re l j e  az első be re tvá lkozást .

H ogy  az ő sem be r  első so rban  kihuzgálássa l  p ró b á l 
kozott  megszabaduln i  a t e r h é r e  vá l t  szaká ibó l ,  az szinte 
bizonyos. Mert a sz a k á l l  e l tá vo l í tá sá n a k  ezen m ód jáva l  
sokkal később s a m ű v e l t s é g  igen magas fokán ál ló  nép
nél, a ró m a ia k n á l  is ta lá lkozunk  e lv é tv e  ; jó l le he t ,  a k k o r  
a borbé ly  m esterség  igen ki fe j le t t  ip a r  volt .  S  mig a b a r 
langokban lakó ősem ber  belső é le térő l  fent em lí te t t  m a 
r a d v á n y o k b ó l  n y e rü n k  he lyes  t á jé k o z á s t ;  az ő se m b e r  
a rc á n a k  s z ö r te le n i té sé rö l ,  jobban m ondva  az ö sb e re tv á l -  
kozásró l  több kutató  tudós a föld legkülönbözőbb he lye in  
tet t  m e g f ig y e lé se  tesz  tanúságot.  Úgy Mariette  Á g o s t  
híres f ranc ia  egy ip to lógus  1866-ban  Párisban k iadot t  
»Choix des Monuments  et des dessins  dé couver tes  pen-  
dant  le d é b la y e m e n t  du S é rap ium «  cimü, 1 8 5 9 — 54-ig  
fo ly ta to t t  kuta tása inak  e re d m é n y e i t  i smer 'e tó  k ö n y v é b e n  
azt írja, hogy A b y d o s  k ö r n y é k é n  fo ly ta to t t  á s a tá sa i  a lka l 
m áva l  a pihenő idő a la t t  egy ik  benszii lött  munkását m eg
f igye l te ,  amidőn az fe jé t  k o v á v a l  be re tvá l ta .  M ikor  az tán  
a tudós csodá lkozá sá t  fejezte ki a műtét fölött ,  a ben-  
szü löt t  azt  je g y e z te  meg, hogy ö a b e re tv a lk o z á s  ezen  
módját,  jo bb an  m ondva  a k o v á v a l  való  be re tvá 'kozás  
szokását  ap já tó l  és na g ya p já tó l  v e t t e  át. A  munkás ö re g  
em ber  lévén ,  m e g je g y e z te  ez a lka lom m al ,  hogy két  fia 
mar rendes, m od e rn  b e re t v a t  h a s in á l  a b e ie tv á lk rz a s h o z  
ö azonban csak m egm aradt  a régi szokás mel lett .  M ar ie tte  
említ i ,  hogy az ö re g  fe jbőre  a b e re tv a la s  után mindig  
gyu ladásba  jött, ö azonban azzal nem törődött ,  i l y e n k o r  

1 friss, zöld fa leve le t  r a k o t t  a g yu l la dá so s  fe jbőrére  és

Eredeti ROXO borotvák és élfinomitó kövek egyedül ZAORÁL JÁNOS-nól kaphatók.
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ha ez is nem akar csak csalóka Ígéret maradni 
tisztán csak a íönök urakat illetheti meg. Hiszen 

nekünk kell tudnunk, hogy ezen a téren mit lehet 
elérni és mikor lehet azt kezdeményezni.  Minden
féle újításokról,  úgym int  a borravaló eltörléséről, 
hiszen már sok szó esett, de még sohasem hallót* 
tünk praktikus eszmét, mindig csak ideális á l 
modozásokat. Hogy kik, melyik nemzedék utá
nunk fogja azt elérni — még a százéves kalendá
r ium sem ír ja  meg.

Persze, a szakegy le t  emberei, v a g y  vezérei 
minderre azt fogják mondani, hogy mindezt csak 
ők, az ő szociá l ista tanaik segítségével — tudják 
elérni és megcsinálni .  Csak adja oda a testület nekik 
a segéd elhelyezést,  de tel jesen és tökéletessen úgy, 
hogy  a segédmunkások egészével egész an yagá 
val korlát lanul ők rendelkezzenek: akkor majd meg 
lesz minden.

Hát, tisztelt szaktársaim ! Akár mily  nagy t isz
teletet tanúsítok minden tan és tudomány iránt, a szak 
egy le t  tanainak, vezéreik tudományának nem tu la j 
doníthatok annyi erőt, hogy erre még a segédi kar 
nagy  részét is megnyerhessék .  A főnökök nagy 
többségének lesz anny i  esze, hogy ezt a fegyvert 
ne adja át a szakegyletnek. Mert ez a fegyver egy  
Damokles-kardja volna, mely végre nemcsak a 
főnökök életérdekét, de még a segédek szabad ön
rendelkezései is folyton veszélyeztetné Bizony ezen 
fegyver birtokában megrendszabályoznák a kontá
rokat ! De azután mindenkit az egész szakmában,
c s a k h a m a r  beállott  a gyógyu lás .  M ar ie t tének  ezen  ál l í 
t ásá t  M aspero  a »Der A n b ru c h  d é r  Civi l isat ion« czimü  
híres  m űvében  is igazolja.

I. átír**. ( >si>urei./álkozás a  k o v á v a l .
U gy ane z t  a bere^vá lá”i módot  fedezték  fel n a p ja ink 

ban e g y  m ás ik  v i lágrészben, a dé la f r ika i  Basutofö ldon  
lakó kaf fe ieknél.  A  b e re tv á lk o z n i  szándékozó  kaí'fer a 
tö rökök  m ódjára  gugol gunyhó ja  e l é ;  egy  a bo rbé ly t  
szem élyes í tő  másik  ka f fe r  meleg  vizzel m egázta t ja  a le-  
b e re tv á la n d ó  szakál lt ,  m e ly n e k  m e g tö r té n te  után az é lesre  
dörzsö l t  és cs iszolt  k o v á v a l  öseredeti  szokás szer in t  
leb e re tvá l ja .  K é p ü n k  e g y  i lyen  ősi k a f fe rb e re tv á lá s t  
m utat  be. (I. ábra.)  (Folyt, köv.)

persze a szakegy le t  vezérei kivételével. Hisz ismer
jük  a sütök szakegyletének működését :  Annak a 
munkaadónak is olyan segédeket adnának, am i
lyent a szakegylet  vezérei akarnak, attól veszik el a 
segédeket (kiemelni) , a kitől ck akarják és akkor 
adnak ismét segédeket, amikor az illető munkaadó 
meghunyászkodott előttük. Szóval ez a fegyver kel
lene nekik. Annak birtokában korlátlanul intézked
nének az egész szakma fölött. A szociálpolit ika 
helyébe az autokraták zsarnok polit ikája lépne, 
rendelkezve a létről vagy  nemlétről.

Nos, igen tisztelt szaktársa im ! Kivánják-e to
vábbra is a szakegylet  vezéreinek boldogitását,  h isz
nek-e tényleg ezen emberek Ígéreteinek őszintesé
gében ?

Jo sz t  P é te r .

R itk a  h a jv is e le te k .
K ö z l i : W é b e r  J ó z s e f .

(V ég e .)

A. legmüvésziesebb hajv ise le t  még is csak a Eidzsi-M
szigeti  lakóknál  ta lá lha tó .  Ok azok a Déi i tenger  mentén,  
akik a legtöbb gondot  fo rd í tanak  hajukra.  Minden v a d 
ember v a g y o n a  és rangja  szerint ta r tha t  há z ta r tásában  
megfelelő számú ha jgondozót ,  a k ik n ek  száma kettőtő  
néha t izenkettő ig  is ter jed és akik m ás  munkát  nem  
végeznek. E gy  i lyen  hajmüvész e g y  csonthaj tü segitéségé-  
vel addig tépi, ránczigálja  a ha ja t,  még nem az g önd ör  
lesz és fe legyenesedik ,  még nem az egész e g y  nagyszerű  
p a ró k á t  képez.  E fölött  e g y  darab legfinomabb f e h é r 
szövetet ,  m e ly  o ly  könnyű és szellós,  mint a c s a lá n 
szövet ,  laza redökben körül csavarnak ,  ho g y  a ha jv ise le t  
h a rm a t  és po rm entes  legyen. Ebben az úg yneveze t t  S a la -  
kendőben e g y  hosszú csonthaj tü  van  benn, m e l j ’ a fej 
va k a rá sá h o z  szolgál,  mert  másfé le  fésű nem volna képes  
áthatolni  azon a rendkívü l i  sűrű hajzaton, m e ly e k b e n  
te rm észe tesen  a fe jte tvek k é n y ü k -k e d v ü k  szer int szapo
rodhatnak. A  ha jv ise le tek  a leggazdagabb vá l to z a to ssá g 
ban és a legritkább formában ta lá lha tók  A f r iká ba n .  
K iv á l t k é p p e n  a férfiak, akik a lege lképze íhetóbb  g ondos
ságot fo rd í t ják  er re .  Nehéz tehá t  e g y  o lyan fo rm át  készí
teni, m e ly  nem tőlük származnék.  M ajd  e lv á la sz t já k  a 
hajat középen és jo b b ró l  és ba lró l  e l igazítva ,  többnyit  e  
csom ókba he lyez ik  el, m e lyekbő l  ismét  apró fonatok  
csüngnek le zs inór  formában. M ajd  szertemenő sugarak  
a lak jában  veszi körül a haj a fe je t ,  am en ny ib en  ez körös*  
körü l  vék on y  fonatokban lesz i l le sz tve  és igy  e g y  g ló r iá 
hoz hasonl ít .  Ez a kar ika  a fejnek né g y  o lda lá ra  drótok  
által  lesz. erősítve,  le fekvéskor  azonban a d ró to k a t  k i 
húzzak.

De d iva tban  van  i tt  még művész iesen  fe lépített  fü r 
tök ha jv ise le te  is, a m e ly e k  g ya k ra n  e g y m á s fe lé  emelet  
részből á l lanak ,  majd  végre  a hajat há tu lró l  és előírói  
henger  alakú ch ignonra  a lak i t jak ,  a m e ly e t  e g y  nád á l l 
v á n y  erősí t  m eg és ta r t  fenn, belülről  hajl ít  ferde i r á n y 
ban h á t r a ;  ez aztán k in y ú lv a  fö lmered,  mig a haj a 
vá la sz té kn á l  v é k o n y  fonalakban csavarod ik  össze. A  h o m 
lokon át egyik  ha lán ték tó l  a másik h a lá n ték ig  szorosan  
egym ás  m el le t t  szélesen e l te rü l  a haj. F e le s le g e s  m a g y a 
rázni, hogy az i ly  ha jv ise le t  nagy fá radság ot  vesz  igénybe-
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E z é r t  tehát  könnyen érthető,  hogy ezeket  a művészies  
fr izurákat lehetőleg kimél ik,  inkább éj jelen át egy  zsá
molyra  vag y  más á l l v á n y ra  fekte t ik  fe jüket  és szenvedik  
a legnagyobb kényelmet lenséget ,  semhogy a ha jv ise le tnek  
a legcsekélyebb baja is tö r tén jék  és ezá lta l  hiúságukon  
kis csorba is essék.

Dreszmann K á r o l y ,  Kal inin  Miklós, F lesch  P éte r ,  K o lo -  
zsy József, Z ach áry  S eb es ty én ,  Mink M árton  3 — 3 K.,  
N. N. 1 K.,  Heinrich  Péter ,  özv.  A n g e r m a y e r  Béláné,  
Molnár  Gyula ,  T a u g n e r  Á d á m  80— 80 fill., N. N. 40  fill., 
M ajor  S á nd or  30  fill.

M e ly e k é r t  ez utón is há'ás  k ösz ö n e té t  mond a kör
e lnöksége .

A  ma-óy&r1 v é d ő  e g y e sü le t,
A  kezdet  nehézségei t  leküzdve,  a sze rvezkedés t  b e 

fe jezte  ezen szép intézmény.  Most  a cél tudatos c s e le k 
v é s  ideje már e lérkezett .  Hazafias cél ja i t  és fe ladatának  
s ik e ré t  az egyesü le t  eszméjének  ter jedése  és ezen eszme  
híveinek  minél nagyobb száma biztosít ja.

Mi is kér jük szaktársa inkat ,  hogy az egyesü le tnek  
a nemzeti  jó lé t  g ya ra p í tá sá ra  i rá e y u ló  tö re k v é s é t  tá m o 
gassak. Nyerjék meg az e g y e sü le tb e  való be lépésre  r o 
konaikat,  ba rá ta ika t  és ismerőseiket .

Kics inyes ,  a nemzet é r d e k e iv e l  nem törődő é s z re 
v é te le k  ne ál l í tsák meg az egyesü le t  g yö nyö rű  munkáját,  
mert  hazánk gazdasági é le tének  pangása, a munkanélkül i 
ség, a nyom or  te r jedé se  és ezek  k ö v e tk e z m é n y e ,  a ki
vándorlás ,  mar nem zetpuszt i tó  a la k o t  öltött .

Ez el len védekezni  kell . A  m agyar  tá rsa da lom n ak  
cselekedni  kell , mert  a v e s z é ly  nöttön-nő. A z  ipar,  a 
munkaalka lm ak, kereset,  k e r .y é rp a ly a k  és az an yag i  m eg 
erősödés e kiapadhatat lan forrása  nem fej lődik, csak  
tengődik, mig a külföld ip a rá t  erősít jük.

Ez el len a k a r  küzdeni a «M agyar  v é d ö e g y e s ü l e t « 
a béke esz k öz e ive l :  a munkatér ,  a k e r e t e t  és munka
k e d v  növelésével.  Meg akar ja  sziv le ltetni  a na gy  elődök 
i n t e l m é t :  »A  mit nekünk a honi ipa r  ny ú j th a t ,  azt ide 
gentől venni hazánk e l leni bün?«

«Pártol juk a honi ipart  !» E je lszóval  lép  harcba  az 
egyesü le t ,  s ezen tö rekvés t  mindnyájunknak támogatni  
erkölcs i  köte lességünk.

Önképző kör mulatsága
A  budapest i  fo d rá sz - seg édek  ó n k é p z ő -k ö re  s z e p 

tember 1 1 -é n  a K le m e n c z - f é le  vendéglő  összes  h e ly i s é 
geiben sz in ie lőadással  eg y b e k ö tö t t  s ikerü l t  nyár i  m ula t
ságot rendezet t .  A  mula tságon je len  vol t  hö lg yek  közül  
a következőket  sikerü lt  fe l jegyeznünk :

A s s z o n y o k :  Joszt P é te rné ,  F lesch P é te rn é ,  K u r tz  
Imréné, E u la y  A d ám né ,  H angya  M ártonné,  H iadek  K á l 
mánná, Tass  Zsigmondné, R e i t e r  M ihá lyné ,  G e ib e r  A n -  
talné,  F e h é r  Pálné, M arx  P é te rn é ,  Kal inin  Miklósné, Pauli  
G y ulá né ,  özv.  Á r v a y  F e ro n c n é  (Szatmár) ,  I le rm a n n  B é 
láné, Á r v a y  Istvánné (Szatmár) ,  Dreszmann K á ro ly n é ,  
R o t tm a y e r  K á r o ly n é ,  özv.  Milicharik  K á r o l y n é ,  I lá m o r -  
nyik  Gyuláné, Fel ig  Imréné, özv.  A n g e r m a y e r  Béláné,  
özv. Plardy N.-né, Póter  A n d r á s n é ,  Bachmann Simonné,  
Beszédes O ttóné ,  Beier  N.-né S im on  Vincéné, Be«niczer  
Dezsöné,  Buchwald Sá n d orn é ,  stb.

L e á n y o k  : Gáli  V a lé r ia .  K a m p f  Ilonka, Hubák Paula,  
l l a r d y  A nnuska ,  E nd re y  V i lm a ,  Hermán nővérek.  Bach-  
man Teréz , Nagy Paula,  Molnár Ilonka. R udo lf  Irén,  
Beier  Mariska,  A d o r já n  Juliska,  Bernhardt  Magdolna.  
W e is z  Ilonka, L akos  Juliska, stb.

Felülf izetések  a következők  v o l ta k :  Ke lem en  József  
10  K., Joszt  P é te r  6 K., Hermann János, H angya  Márton,  
P. J., S ípos  Lajos ,  N. N. 5— 6 K., K a m p f  M átyás  4 K . ,

E lő ljá rósá é i ülés.
—  1 8 0 4 .  s z e p te m b e r  1 5 - é n .  —

Jelen v o l t a k : Joszt Péter elnök, Molnár Lajos alelnök,  
Flesch Péter pénztárnok, Sztankovics  Sándor gazda, Máger  
István, Lulay Ádám, Kruch Péter, Fülöp János, Bóta Károly,  
Pfeifer J áno s ,Z s ivan ov i ts  Milán, Hollerbach Konrád, Augen-  
feld Lajos, Gajárszky József, Tetl János előljárosági tagok 
és K önyes  Kálmán jegyző.

Joszt Péter szép szavakkal üdvözli a szünet után  
első ülésen az elö l járóság megjelent tagjait, fölhívta figyel
müket a napirend tárgyaira. Az egyetértés — úgymond —  
és jóakarat  legyen továbbra is a vezérfonál.  A z  ülést meg
nyitva bejelenti, hoey  a nyári  szünet  alatt Eles József  
előljárosági tag neje elhunyt,  indítványára az elöljáróság 
jegyzőkönyvi leg  ad kitejezést részvétének.

Napirend 1. pontjául a jegyző fe lolvassa a múlt ülés  
jegyzőkönyvét ,  m ely  Bóta Károly és Hollerbach Konrád  
által hitelesíttetett.

Napirend 2. pontjánál az elnök bejelenti, hogy a rend
kívüli elől járosági ülés határozata szerint, ő a segédek g yű
lésére nein ment el, amiért hallotta, hogy vol tak szaktársak,  
kik érte őt megtámadták. Csodálkozásának ad kifejezést,  
hogy a szaktársak nem találnak módot arra, hogy magunk  
között intézzük el magunk ügyeit. Az alapszabályok meg
adják a jogot atra a tagoknak, hogy rendkívüli közgyűlést  
hívhassanak össze.

Fülöp János helyesli  az elnök eljárását s ajánlja,  hogy  
ha szükséges  lesz, az elöl járóság hívjon össze egy rend
kívüli közgyűlést ;  mit az ülés magáévá is tett.

Elnök jelenti, hogy a segélyalapból  Pleszer István, 
özv. K e m p f  Adámné és Szőregh István 4 — 4 kor. segé ly 
ben részesültek.

Napirend 3. pontjánál a pénztárnok bemutatja a II. 
j negyedévi jelentését, melyből kitűnt, hogy az első félévben 

3 8 6 6  kor. 6 C fill. több volt a bevétel mint tavaly.
Egyúttal  bejelentette,  hogy a szelvény-könyveket  te l

jesen beszüntette az iroda, most a bé lyegkönyvek használ
tatnak melynek áttekintése sokkal egyszerűbb.

Az elöljáróság úgy a pénztári, mint a pénztárnok 
jelentését tudomásul  vette.

A tanonciskola vizsgáját  az elö l járóság szeptember hó 
22-ére tűzte ki. A törekvő szorgalmas tanulók buzdításául  
három dijat tűzött ki. 1-ső díjul 1 ollót és 1 beretvát, 2 -ik 
díjul 1 ollót és 1 fésűt, 3-ik dijul egy beretvát. A vizsgáló  
bizottságba beválasztattak : Mayer  István, Lulay  Ádám,
Gajárszky József,  Kruch  Péter és Fülöp János

Napirend 5. pontjául Molnár Lajos alelnök, mint a 
szakiskola igazgatója tesz jelentést a szakiskoláról,  egyben 
bejelenti, hogy Fülöp Mihály, az úri fodrászát tanára,  beteg
ségére való tekintettel, lemondott á l lásáró l.  Az  elöljáróság  
a legközelebbi ülésen fogja az állást betölteni.

Napirend 6 . pontja a folyó ügyek letárgyalása,  aztán 
az ülés befejeztetett.

Eredeti ROXO borotvák és éifinomitó kövek eggedül ZAORÁL JÁNOS-nál kaphatók.
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Vegyes h írek.

D usek  Is tván  
Dobos István
R ip pe l  V i l m o s ...........
Sza bó  M á ty á s  . . .  
S o m m e r  K á r o l y  
K ó l a  K á r o l y  . . .  . . .  
Ziroa J ó z s e f  
Hirsch S á n d o r  ... 
S é d a  Jó z s e f  . . .  . . .

>»

Tan0 nc-8zabaditás. S z e p te m b e r  hó 2 6 -án  ta r to t t  ta 
noncszabad i tás i  ülésen a kővetkező  tanoncok szaba
du ltak  fel :

Heich Miklós m es te rn é l  
K rach tus  F erenc  mesterné l  
Thürr  Mihály ,,
Breitfe ld  A la jo s  ,,
V e t r ó  Józse f  
Sch m id t  A n t a l  
S c h v a c h  L á z á r  ,,
Martin  Miklós ,,
Bánwégh M á ty á s  ,,

Gyászrovat. Dick Mór, köz t isz te le tben  ál ló s z a k t á r 
sunk, szep tem ber  hó 2 1 -én, é le tén ek  7 0 - ik  évében  e l 
huny t .  —  Özv. Paulik Jánosné  é le tének 62 - ik  évében  
jo b b lé t re  szenderült .  A z  e lhunytban szerkesztünk  édes  
a n y já t  gyászo l ja .  —  N yugod janak  békében.

Tanonc szakiskolai vizsga szeptem ber  hó 2 2 -é n  volt  
ipa r tes t i i l e sü nk  dísz termében,  m ely  a lk a lo m m a l  b izon y
ságot ad tak  a tanoncok arról,  hogy  szorga lom m al  és  
e r e d m é n y n y e l  tanultak  a tan fo lyam  alatt .  S za k tá rsa in k  
é rd e k lő d é ss e l  vo l tak  a tanoncok  ha ladása i ránt ,  s j ó a k a 
ra t ta l  lá t ták  az idei t an fo lyam  ha l lgató inak  az e lnök  á l 
tal is m egdicsér t  szo rg a lm á t  és ü g yesség é t .

Ipar tes tü le tünk e lö ljárósága buzdításu l és a szorga
lom ju ta lm a z á sá u l  három dijat  adot t  ki, m e ly e t  a b i 
zottság a k ö v e tk e z ő k n e k  Í té l t :  I-ső d i ja t  n y e r t  F ö ld y  
Imre, K o s d y  Józse f  tanonca ; I l - ik  d i ja t  n y e r t  : K auczm an  
M ihály ,  L e n h a rd t  János t a n o n c a ;  111-ik dijat  n y e i t :  Bol-  
v a n s z k y  József ,  S rupp  K á r o l y  tanonca. D ic sé re tb e n  r é 
szesü l tek  a következő  tanoncok  : Zima József,  E ndresz
V i lm o s ,  G ip per t  Sándor,  K o r ic z  Rezső , S te in  István,  
F r id r ich  Rezső  és H olyás  István.

Önállósítás. E gy német  ajkú la k o s sá g g a l  biró község  
T o ln a -m e g y é b e n  nőt len b o r b é l y t  keres,  aki hajlandó vo lna  
a k özség ben  le te leped n i .  A z  é rdek lőd őkn ek  lapunk s z e r 
kesz tősége  készséggel  n y ú j t  fe lv i lágos í tás t .

Fodrászok szabályrendelete. A  főváros  közegészség-  
ügyi  b izo t tsága  szeptem ber  hó 2 3 - á n  tar tot t  ü lésében e l
foga dh atón ak  je l e n te t t e  ki a t iszti  főorvos ál tal  b e n y ú j 
to t t  —  la pu nk ba n  m á r  ism er te te t t  — a b o ib é ly  és fod
rász üz le tek  v i te lé re  v o n a tk o z ó  s z a b á ly re n d e le t  t e r v e z e 
t e t  as  ujonan m ódosí tot t  a lakban.  Mielőtt  e s z a b á l y r e n 
de le t  a közgyűlés  e lé  kerülne, ipiartestületünk m in d e n 
e se t re  módot fog ta lá lni a r ra ,  hogy  a szaktársak  nézete  
is m eg ha l lg a tás t  n y e r je n .

Használt szivacsok tisztítása. Mossuk ki a t isz t í tandó  
sz ivacso t ,  présel jük ki e rősen  és teg yü k  e g y  tányér ra .  
A z u tá n  hintsük be e g y  k evés  törött  v a g y  tiszta  ch lor-  
c a l iu m m a l  és ha g y ju k  ezt a sz ivacson széjjel  fo lyni .  
K ö rü lbe lü l  1 5 — 20 pe rc  m ú lv a  mossuk ki jó l  a sz ivacso t  
újból t i sz ta  h ideg  v ízben  és szár í tsuk meg, miután az 
megint  o lyan  lesz, mintha uj volna.

A borbély üzletek hygióniája. Régi  szá lka  az o rvosok  
szem ében  a bo rbé ly  üzletek. A h o l  csak tehet ik ,  ütnek  
e g y e t  ránk az orvos  urak, Ezútta l  Bécsból kapunk hir t  
e g y  o rvos  k i rohanása i ró l  a b o rb é ly  üz le tek  e l len. A  b é 
csi  o rvo s i  tá rsaságban Ul lmann d o k to r  annak k im uta tá 
sára  tö re k e d e t t ,  hogy még mindig fordu lnak  elő o ly  bőr
betegségek, m e ly e k  a borbé lyok  kései,  ollói, kefé i,  e c s e 
tei és más szerszámai  á l ta l  v i t e t t e k  át az e m b e re k re .  A z

ilyen inf ic iá lások e g y á l t a l á n  nem mindig ár ta t lan  t e r m é 
szetűek, nem is mindig csak  ke l lem et lenek ,  hanem  g y a k 
ran igen v e s z e d e lm e se k  is. A ba j o rv o s l á s á r a  számtalan  
eszközöket  g ond o l ta k  ki, r e n d sz a b á ly o k a t  léptették éle tbe  
a hatóságok, mind hiába ; jo le h e t  el kell  ismerni, hogy a 
t isztaság a b o rb é ly  üz le tekben  az utolsó években  ö rv e n 
detesen haladt .  Bebizonyul t  m ásrészt  azonban az is, hogy  
a hatóságoknak a borbé ly  m esterség  g yakor lásához  szük
séges  szerszám ok dezinf ic iá lására  vonatkozó  rendeletéi  
ép o ly  cé lszerűt lenek ,  mint a g y a k o r la t b a n  keresz tü l -  
v ihe te t len ek  E g y  o ly a n  használható  szert  kitalálni,  mely-  
l ye l  a bo rbé ly  szerszámait  megbízhatóan dezinficiálni l e 
hetne, ed d ig  nem  sikerült.  M ert  az i l le tő  szer  v a g y  a 
szerszám nak  árt, v a g y  a bőrt izgat ja ,  v a g y  pedig ke l l e 
met len  szaga van , m ely  tu la jd on sá ga in á l  fogva dczinfici-  
áláshoz b o rb é ly  üz le tekben  nem haszná lha tók .  A  dezjn- 
f iciálashoz az a lkohol volna még a legegyszerűbb szer,  
ez azonban m egbizha t la nsága  m el le t t  is nagyon drága.  
Ullmann d o k to r  azon v é l e m é n y é t  fe jez i  ki, hegy  csakis  
a szerszámok a legtisztább á l lapotban való  ta r tása  még 
most is a legbiztosabb eszköz a b o rb é ly  üz le tekben való  
inf iciálások el len. A já n l ja  a bo rb é ly ok n a k ,  hogy keze iket  
meleg szappanlugban minél g y a k ra b b a n  mossák meg,  
szintúgy a la p osa n  le kel l  mosniok a vendég  a rca t  a be- 
r e tvá lá s  után. A  vendégnek  csakis  t iszta  ruhát  kell  adni,  
ez utóbbi legcé lszerűbben pa p i r ru há va l  v o ln a  póto landó  
és e lé rhető. Isméte l ten  rám uta t  a Bloc  IJya lin  ar ta lmas-  
ságára  is. Ez úgym ond,  a bőr izgato t tságát  a b e re tv á lá s  
után csi l lapít ja ,  az ese t leges  v é rz é s t  megál l ít ja ,  több v e n 
dégnél egy m á su tá n  való használata azonban fölötte  v e 
szedelmes. A  Bloc H ya l in  minden k ö rü lm é n y e k  között  
kiküszöbölendő, h e lye t te  t im sópor  haszná landó ,  melyből  
minden v e n d é g n e k  csak  anny i  veendő,  mint az i l lető k i 
szolgáláshoz szükségelte t ik .  Uj do lgot  tehá t  U l lmann dr. 
sem mondott.

Ü zlet v á lto z á so k .
Ü zletet n y ito tta k :

M a y e r  Jakab, VI.,  Fó th i-u t  20.
S tósz  K á lm á n ,  VIII. E rd é ly i - u tc a  18.
F odor  S imon.  VII. , W e s s e lé n y i - u t c a  19.
K m e t y k ó  Lajos ,  VIII., Fhg. S á n d o r -u tc a  42.
M ik lósy  János, IV., Ferenc  Jó z s e f - rp a r t  27.
S te iner  E déné ,  IV., S ü tő -u tca  6 .
V e l i c z k y  Mihály ,  V i l i . ,  Baross-utca  12.
'Dein Lajos ,  VII., D e m b in sz k y -u tc a  21.
'Gerö Lőrinc,  VII., K e r té s z - u t c a  43.
"Schneider  Mária.  VI., A r a d i - u t c a  18,
* W eisz  Á rm in ,  VI., V ö r ö s m a r t y - u t c a  33.
L a c h  Józse f ,  V I ,  R ö p p e n ty ű -u tc a  6 .

Ü zletü ket á th e ly e z té k  :
Meszling M áty á s ,  IX., S o ro k s á r i -u t  15.
"Ehn K á r o ly ,  VII., B eth len-utca  4.
S z to ja n o v  S z i lá rd ,  IV., K i r á l y i  l ’á l -u tca  18.

F ió k -ü z le te k e t n y ito t ta k  :
M esser  A n d r á s ,  VII., R ózsa-u tca  9 b.
Sz i lágy i  József,  VII., W e s s e lé n y i - u t c a  97.

Ü zletü ket beszüntették  :
Fohsz  József ,  VIII,, O r iás -u tca  42.
Fei lesz  K á r o ly ,  Vi l i . ,  Dobozi-u tca  7.
M e t y k ó  P é te r  VIII,. M á t y á s - t é r ,  17.
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K e c sk e m é t i  Ferencz, VII., l s tván-u t  6 .
F e k e te  István, VII., W e s s e lé n y i -u tc a  19.
K le in  Fiilöp, VII., R ózsa -u tca  9 b.
•K em pl  Jakabné, VI., Fothi-ut  18.
*Zsiga Gizella VI., R ö p p e n ty ű -u tc a  6 .

F ió k -ü z le tü k et beszüntették  :
Bauer  Ignácné, IX., M este r -u tca  47.
Rothász  János, VII., S z e rd a h e ly i -u tc a  18.

Ü zletvezetők  :
S te in e r  Edénéuél — S te in e r  Ede.
Dein Lajosná l  —  Dankó Feren c .
Gerö  Lörincnél  — Kle in  Lipót .
Ehn K á ro ly n á l  . . .  Meszling János.
S c h n e id e r  Máriánál —  J á sz a y  K á ro ly .
S u rá n y i  A n ta ln éna l  — K o vá k  János.
Hrecska  Jánosnénál  —  A p c z i  Sándor.
Sch va i l in g er  Jánosnál —  H orvá th  K áro ly .
K e s z le r  Jakabnál —  Czápai  Is tván.
W eisz  Á rm in n a l  —  W e is z  A rno ld .

Felelős szerkesztő: P a u lik  Jó zse f. 
Lapszerkesztő bizottság: Jo sz t P é te r  és R é th ly  Á rp ád .

Kiadja : N agel István  k ö n y v n y o m d á ja  Budapest, 
V II., V örösm arty -u teza  17.

A  b u d a p e s t i  f o d r á s z s e g é d e k  b e t e g s e g é l y z ö -  
p é n z t á r  o r v o s a i n a k  n é v j e g y z é k e .

k e s e l ő  o r v o s o k  :

Pesti oldalon :
Dr. Sebők Zsigmond VI., T eréz-körut  17.  sz.
Dr. Dolecsko János, VIII., Fh. Sándor-utca 28. sz.
Dr. Glass Rezső VII., Sip-uicza 16. szám.
Dr. Csányi Aladár, VII., Baross-tér 2. szám.
Dr. Cseiey József, IX., Üllői-ut 79. szám.
Dr. Érti Géza, VIII., József-körut 5o. szám.
Dr. Fabry Ágoston Baross-uta 96.
Dr. Szinessy József, VIII., Mária-utca 20. szám.
Dr. Pollítzer Alfréd, V., Mérleg-u. szám.’
Dr. Ungar Imre VI., Teréz-körut 30.
Dr. Kálmán Mór, VI., T eréz -kö ru t  37.
Dr. Varga Géza, VI., Andrássy-u t  6 . sz. Rendel d. u. 

2 — 4-ig.
Cr. Waldmann Fiilöp VIII., Aggteleki-utca 2. sz.
Dr. Fülöp Jakab Gyula, IX., Viola-utca 1 1 . sz. 

budai cldalon :
Dr. Stipanics Elek I., Krisztina-tér 7. szám.
Dr. Steiner Károly, II., Zsigmond-utca 5. szám.
Dr. .lerger Lipót, III., Mókus-utca 14. szám.
Dr. M. rberger Sándor, Vll. . Damjanich-utca 23.

K t l e n ó r x ü  o r v o t o k  :

I., II., 111., V. és VI. kerületek részére :
Dr. Bauer Károly, VI., Gyár-utca 43.  II. em. Rendesen 

2 — 3 óráig, ünnep és vasárnapokon 8 — 9 órá ig ;
V.,  VII., Vili .,  IX., és X. kerületekre :

Dr. Drechsier Dezső IV., V amház-körut 8 . sz. rendel. 
d.u. 3 — 4 óráig, vasár- és ünnepnapokon reggel 8 — 9 óráig.

l ' A K o r v o o o k  t
A  pesti oldalon :

Dr. Grosz Sándor, Károly-köru* 7 . sz.
Mezey Péter, Bécsi-utcza 5 . szám.
Junger József, VIII., Rökk Szilárd-utca 1 1 . szám.

A budai oldalon :
Dr. Kohn Dániel, II. kér., Fő-utca 7. szám.
Járó betegeket az ellenőrző orvosok kezelik, a m eg

jelölt rendelési órákban díjtalanul.
Az ellenőrző o ivos  házhoz is hívható sürgős esetben,  

a kezelő orvos igen messze lakik és ha valamelyik ke
zelő orvos a látogatást megtagadja, vagy pedig a beteg kü
lönös kívánsága, illetve beléhelyezett bizalma esetén.

A kezelőorvosok a fekvő betegeket kezelik, ki is min
den látogatásnál egy e végre a pénztár által kiadott szelvényt  
kap a tagtól.

A foghúzás után ellenőrzés végett az illető ellenőrző 
orvos urnái kell jelentkeznie a pénztári tagnak.

A foghúzást a nevezett urak egy-egy szelvény ellenében 
eljesitendik. A z ig a z g a tó sá g .

D p e s z m a n n  K^áf*oly
m iik ö s z ö rü s

B u d a p e s t ,  VII., R o t t e n b i l l e r - u t c z a  6 a .  s z á m
A  le g jo b b  fo r r á s  a e z é lá r u k b a n  v a l a m i n t  m i ik ö s z ö r ü s  munkák;  

e lk é s z í té s é b e n .

Egy 7 év óta fennálló borbély üzlet he ly iség  
november 1-jére kiadó. Bővebbet B e r k o v i t s  H e r 
m á n  háztula jdonosnál VII., Csömöry-ut 2. szám.

Lipp Fercncz
m iik ö s z ö r ü s  m e s t e r

B u d a p e s t ,  IX. k é r ,  S o r o k s á r i - u t c z a  5. s z á m .
A j á n l j a  a c z ó lá ru  r a k t á r á t  és  m ű h e l y é t  m in d e n  e s z a k b a  vá^ö  

m u n k á k  p o n to s ,  j ó  és o lc s ó  e lk é s z í t é s é r e .

S z ín h á z i p a ró k á k
bármily nagy  mennyiségben eladók és bérbeadók, 
legnagyobb hajfonat raktár úri és női parókák, 
bandok, frisetták, betétek. Minden létező hajmunkát, 

hajfestést legolcsóban szállít  
Komáromy Antal, Budapest, K irá ly-utcza 36.

H i r d e t é s e k
e lap részére felvétetnek a kiadóhivatalban

B u d a p e s t,
VII. k e r ü l e t ,  V ö r ö s m a r t y - u t e z a  17. s z á m .

T ű z  G y u l a
b o r b é l y  é s  f o d r á s z

B u d ap es t ,  VII., E r z s é b e t - k ö r u t  51. s z á m .

Ju tányos áron mindenféle hajmunkók pontos e l 
készítését e lvá l la l ja  a tisztelt szaktársaktól.



Első és legrégibb délnémet

MÜ ES B E R E TV A  K Ö S7Ö RÜLDE
JOSEF HELLER MÜNCHEN

R u m f o r d s t r a s s e  f a.

^Joseph Heller,_Mü^|^J»

Leanaciuobb raktár "Hliobb saját holköszörülésű
valódi angol beretvákban

ÖZ. ;

1 ;S z é le s  f e k e te  n y é l le l
2 ’/> széles
3 S z é le s  f ino m  - k e te  
4I1/, s z é le s  
6 V, s z é le s  ff  
7 !S z é le s  f f  la p o s  n y é l  
8 ’/, s z é le s  f f  „ 
f i jS zé le s  ff

97J 7 ,  s z é ’e s  ff  „ 
l l i w i e  e r  S c h a b e r l

K. íil
—

Sz . K.l fii

2 lő 1 3  B en g a l l  '/ sző lős 2 15
Cf> 2| 15 1 5 i B en g a l l  '/ sző lő s  ff . 3 j 15

2 60 4 3  B en g a l l  k o s z o r ú v a l  7»" sz. 3 30
►—. 2 60 1 8  P fe i fo n  7 ,  sző lő s  ff  . . 3  —

3 - 3 1 J ó s .  E ll io ts  7* s z é le s  . . 2110' <T> 3 60 14 J ó s .  E ll io ts  7 ,  sz é le s  f f  . 3  —
3 60 38 S .  P c a r s o n  & Oie. 7 a sz é le s 2|40

Th 4 15 19 S .  P c a r s o n  & C io .  7a •> h 3 10
4 15 48 J o h n s o n  7 c s i l la g  . . . . 2  15

i F 3 — 3 4 1 J o h n s o n  7  c s i l la g  f f  7a szé l . 3Í20

SZöszörülósi átratlc:
II k fi l l |K. fill.

—B o ro tv a ,  uj é l  k ö s z ö rü lé s e  j —  
» f r a n c z ia  . . .  i| —

60 B e re tv a ,  u j ,  v a s ta g ,  ho-
I

60 1 _
» h o m o rú  k ö s z ö 

r ü lé s  ...........  .. . j — 70 M inden  o l l ó .......................... 40
25» v a s t a g  v a g y  k i-  j * uj c s a v a r  ...........

c s o r b u l t  homorull •— 85 > ha j vá g ó g é p 1 20
V a l a m e n n y i  llj beretva f r a n o z ia  k ö s z ö r ü lé s s e l  is  s z á l l i t ta t ik ,  a 

régi beretváfc, hajvágó ollók és  hajvágó gépek k ö s z ö rü lé s e  le g r ö v id e b b  
idő  a la t t  és  le g p o n to s a b b a n  e s z k ö z ö l te tn e k

V a ló d i  f ra n o z ia  hajvagó oltok l e g f in o m a b b  „ F ie r r o n "  j e g y ű e k  
4 kor. l.r> fiit.-tői f e l je b b  M ém ot haj és cslptetö ollók, u g v  m in t  m in 
d e n n e m ű  haj- és  szakálvágó gépek.

Sárga és zöld lehúzó kövek, lehúzó szíjak, v a la m in t  k ü lö n fé le  
fadrász eszközök. Teljes üzleti berendezések.

E ls ő r a n g ú  m in ta te r e m  s a já t  h á z a m b a n .
K é p e s  á r j e g y z é k e k  in g y e n  é s  b é r m e n t v e  k ü ld e tn e k .

Solingeni aczélárugyár ,,Hyáne“

Meixner M. mS íJ* Kolozsvár.
1  ré sz é re  *

A t. fodrász és borbély urak részére 
gyár tm ánya it  a legszigorúbb nagybani 

gyár i  árakon száll ít ja.

árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.

F L A S N E R  L A J O S
Első m agyar  vil lanyerőre berendezett borotva ho

morú köszörüldéje és aczél áru raktára

B ud ap est, V i l i . ,  d ó zs e f-k ö ru t 17.

r

E gész  h o m o rú  .
F é l  h o m o r ú .........................1 .20
F r a n o z i a .............................. 1 .2 0
B o r o t v a  uj é l  . . . — .60

Van szerencsém a tisztelt borbély és fod
rász uraknak b. tudomására adni, hogy aczél 
áru raktáramat sokkal megnagyobbítottam, en
nek folytán a legfinomabb angol borotvákat  
tartom raktáromon!, melyek saját műhelyemben  
lesznek köszörülve. Ára drb.-ként 2 ‘80" fill.-tői 
kezdve .'elfelé Haj- szakáll-vágó ollók, melyek 
a legfinomabb aczélból készítve és kéz által 
kovácsolva vannak, melyek a leghíresebb an
gol, franozia és solingeni gyárakból vannak  
raktáromon.

Azon kivid raktáromon tartok mindenféle 
legjobb haj- és szakái vágó gépeket, úgymint 
Bariquand & Marre, Juvvel, Comfort, Ideál, 
Koh-i-nor, Atlasz és Dalila. Az  említett Dalila 
haj- és szakálvágó gép, melynek Bariquand & 
Marre a gyárosa és a legutóbbi találmánya és 
jelenleg a legjobb és a tisztelt borbély- és fod
rász uraknak legjobban ajánlom, azért, mert 
a Dalila gép könnyű járása által munkaközben  
az ember kezét r.em fárasztja.

Nagy választék belgái olaj fenő kövekben,  
úgy mint fenő szíjak (gurtni), köröm csipő 
köröm reszelő, stb.

Minden nálam vásárolt szerszám jó mi
nőségéért jót állok, a meg nem felelőt vissza 
veszem és kicserélem.

A legújabb haj- es szakáll-vágó gép Kö
szörülő gépet kaptam, melylyel  azon célt értem 
el, hogy ezentúl a haj- és szakáll vágó gé
peket olcsóbban jobban és gyorsabban tudom 
köszöi*Hlni.

K ö m /,01 í í I<;n í  a r a k  :

. . .  1-20 till. H a jvá g ó  o l l ó ............................ 50  fill
S z a k á l l  vágó  o l ló  . . .  50  »
Haj v á g ó  g é p ............................ 8 0  »
S z a k á l l  vágó  g é p  . . . .  8 0  »

Fodrász segédek állás elnyerésre ajánltatnak, úgy helybeni  
valamint vidékre, tekintettel nagy ismeretségemre.

Képes árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve
küldök.

ol ipmaíja bérletjegyeit? fj
A „ F O D R Á S Z  Ú J S Á G "  8

k ia d ó h i v a t a lá b a n

V7JX, 'V ő rö s m .a rty -u tc za , 17*.
mert itt a mellett, hogy lapunk kiadóhivata
lát támogatom, még je lentékeny árkedvez- J 

ményben is részesülök.
K é s z í t e n e k  itt  m in d e n  • 1 ------

: e g y é b  n y o m t a t v á n y t  is .
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Törv. védve

K̂OSSUTH t U.-»KCBEI,m-tf.-»KŐIT«<fT»a

: ii

f S  SAJÁT GYÁRTMÁNYÚ AGZTLARUK RAKTARA.
Gyár/riklkr, a lé g ,o t t  d o go t Német, T ran z it, é s  Svéd a c z é l i r M i l .  *  

Szabadalmak tulajdonosa, thff./dr, Nándii, Rémet birodalmi mmlitéd/egy,
*  és  Őszén szab.

Képes á rjeg yzék k e l 
k íván a tra  ingyen  és bérm entve • 

szolgálok

Teste ungarise/e Ris/rmesser hohlschleiferei mii electrischen betrieb.
l á g e r  von SíLBST trieugten Stab/waaren. v e d  Tabnk, Láger ^
den testen [ng/iscttn, Oeutscben, Fnnczösischtn u. Svédischen StaklwUrm

TnhaAer von Tdog. Űstr.ga tente u. Deutschen fíeifk m usferschu tt.

K i t ü n t e t v e  a  p á r i s i  v i l á g k i á l l í t á s o n  1900 
e z ü s t  é r e m .

Ezennel van szerencsém tisztelt vevő' j 
imnek szives tudomására hozni, hogy üzle- i 
temet, 1903. nov. l-töl Barnss-utca I. sz. alá1; 
helyeztem át, ezen alkalommal tisztelt vevő-<( 
imnek a hozzám való bizalomért köszönetem < 
nyilvánítom. Szigorúan ragaszkodom eddigi;! 
elvemhez, mely szerint csak jó és kiváló 
minőségű árukat bocsátók forgalomba Kü- i 
lönösen felhívom becses figyelmüket, az á l-1, 
talam feltalált Non plus ultra hajvágó ollóra,* 
melyeknek a foggantyujok gummi betéttel < 
vannak ellátva és a csattanás ki van zárva!! 
teljesen zajtalanul működnek.

Á ra k  s
18 cm. 3 K. 60 fül. 20 cm. 5 K. — fill.
18*/,» 4 K. —  » 21 » 5 K. 60 fill.
19 » 4  K. 40 »
Továbbá az eredeti angol Roxo borotvákra 

melyek különleges acélból vannak készítve, ' 
igen könnyen megfenhetők tiszta él tartók 8/g li 
keskeny 4.40 kor., VgVs keskeny 4.80 kor. b/ 8 ♦ 
fel széles 5 kor., %  egész széles 6 kor. ♦ 

Midőn a tisztelt vevőimet az ujonan J 
berendezett üzletem és különféle cikkekben J 
megnagyobbított raktáram megtekintése végett • 
felhívom becses jó indulatába magamat ajánlva !

Kiváló tisztelettel t
Zaofál János. •

A•/. összes fei.t ábrázolt borotvák saját műhelyemben vannak köszörülve, haszná
lathoz egész készen fenve, darabonként franczia élű s/« keskeny 3 kor., félkes- 
kony 4/„ 3 kor. 20 fill., '/, széles‘/a 3 kor. 40 fill., ugyanazok fólhoinorű vagy egész 
homorú éllel */„ keskeny B kor. 20 till. */, félkeskeny 3 kor. 40 fill., */• félszéles 3

kor. 60 fill., 6/s széles 4 kor.
Nyom. Nagel István könyvnyomdájában, Budapest, Vörösmarty-utcza 17.




